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empreinte. 

Un  des  symboies  suivants  apparaftra  sur  la 
dernlAre  imege  de  chaoue  microfiche,  selon  le 
cas:  le  symbols  — ►  signifie  "A  SUIVRE".  le 
symbols  V  signifie  "FIN". 


IMaps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
different  reduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed 
beginning  in  the  upper  left  hend  corner,  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frames  as 
required.  The  following  diagrams  illustrate  the 
method: 


Les  cartes,  pienches,  tableaux,  etc.,  peuvent  Atre 
filmAs  A  des  taux  de  rAduction  dif'Arents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pcur  Atre 
reproduit  en  un  seul  clichA,  11  est  filmA  A  partir 
de  Tangle  supArieur  gauche,  de  gauche  A  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nAcesssire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  mAthode. 


1 

2 

3 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

RUX.E8,  aBOUIATIOWS 


AND 


ORDINANCES 


OF    TflE 


©(jjmm©^*®®^^®^''^ 


OP    THE 


OXTY  OP  XaOWTBlSAl-. 


rUBLISHED  BY  ORDER 


OF  THE   COMMON-COUNCIL. 


PRINTED  ANDSOLD   BY 

PABRB,  PBBBAW1.T  «c  CO. 


At  their  Bookstore,  Notre 


-Dame  Street,  opposite  the  Gaol 


1833. 


RfiGLEMENS,  ORDRES, 


ST 


OADOWANOSS 


DO 


(ii(S)srs3iaaQt-a>^-^3'^^^ 


Dfi 


JflOJ^TUMMlA^ 


PUBtlSS  FAR   ORDRE    DO    CONSBIL-PE-VILLE. 


Montreal: 

SE  VEND  A  LAUBEAIRIE  CANADIENNE  DE 


^ 


«tM^  «      r  .u    "^  ' 


"t    .    V 


Inipriaierie  dc  Fabre,  FeiiaAULT  &  CieT 


•..    ;<4' 


•'    *  'Vr  -  .  id,'  »:^ 


..cuv^: 


•if/  • 


»,  ,  .^/  f,  _.  ,^,u-.  •„?    .  ,  *■; 


•»  (•  J   . , '    *^   ii 


\  ^   >''       f 


'    *!■  '      ;••     ' 


.»'''.      .^  ■^  * 


)     .- 


'       *  .  ■«    i' 


<''■-' 


•     t  ■     '  ■  - 


^     7 


t   ^ 


.  K  .:,v 


'j.i 


t  i 


.-  .;*  ?  -    '- 


"*i. .  J  *>.«'     •    •'  '■  -•'• 


,  ■  ;  .    1'..   ^'  'I  ■ 


COBPOaATXON  or  nOlVTllIIAX.. 


By-Laws,  Rules,  Regrulatlons 
and  OFdinanees  of  the  Com- 
mon-Council of  the  City 
of  Montreal* 


Common- Council  Hall,  Court- House* 
Montreal.  June  8,  1833. 

AT  A  MEETING  of  the  MAYOR  and 
COMMON-COUNCILMEN  of  the 

City  of  Montreal,  duly  Assembled  in  Com- 
mon-Council at  the  Council-Hall,  at  the  Court 
House,  on  Saturday,  the  Eighth  Day  of 
June,  One  Thousand  Eight  Hundred  and 
Tlurty  Three,  by  virtue  and  authority  of  an 
Act  of  the  Provincial  Parliament,  passed  in 
the  First  Year  of  the  Reign  of  His  Most 
Gracious  Majesty  William  the  Fourth,  Ch. 
LIV.  entitled — **  An  Act  to  Incorporate  the 
iJity  of  Montreal;—"  It  was  Ordered  that  the 
following  By-Laws,  Rules,  Regulations,  and 
Ordinances  be,  from  henceforth,  in  force  and 
have  effect  in  the  said  City  of  Montreal. 


article  iST. 
The  Rules  and  Regulations  of  Police, 
herelofore  made  by  the  Justices  of  the  Peace 
J  )r  the  District  of  Montreal,  and  actually  ex- 
isting in  and  for  the  said  City,  shall  continue 
nnd  remain  in  force  ;  save,  so  far  of  the  said 
Rules  and  Regulations  of  Police  as  the  Com- 
mon-Council of  the  City  have  conceived  ne-- 
ce^^ary  to  rescind,  or  such  as  have  been  con- 


OOBTORATXON  BB  MONtlUIAXi. 


Regies^  Miegiemenis^  Ordres 
€t  Ordtmnances  du  Conseil 
.    de  ViUe  de  Jftontreai. 


Salle  du  Conseil-de-Ville.         ) 
Palais  de  Justice,  Montriah  le  8  Juin»  1833.  { 

AUNE  AssEMBLfcB  du  MAIRE  et  des 
GONSEILLBRS  DE  ViLLB  DS  MoNTIliAL* 

reunis  en  Conseil-de-Ville,  dans  leur  Salle, 
au  Palais  de  Justice,  Samedi,  le  huit  Jum, 
mil-huit-cent-trente-trois,  en  vertu  et  sous 
Tautorite  d'un  Acte  Provincial  passfc  dans  la 
Ure  ann£e  du  B^gne  de  Sa  Tr^s-Gracieuse 
Majest6  Guillaumb  IV.,  chapitre  LIV,  in- 
titule—^" t^cte  pour  Incorporer  la  QU  de 
Montreal  ,*" — H  a  et6  Ordmmi  que  le  Ragles, 
R^glemens,  Ordres  et  Ordonnances  suivans 
aient  force  et  efret,^&  ravenir,  dans  la  dite 
Cite  de  Montreal : 


ARTICLE   IER. 

Les  Ragles  et  R^glemens  de  Police  faits 
jusqu'^  ce  jour  par  les  Juges-de-Paix  du  Dis- 
trict de  Montreal  et  maintenant  existants  pour 
la  Cite,  continueront  de  demeurer  en  force ; 
sauf,  pourtant,  tels  d'entr'eux  que  le  Conseil- 
de-Ville  a  cru  devoir  rescindcren  entier,  on 
simplement  modifier  et  changer  en  partie,  pour 
le  plus  grand  avantage  de  la  Corporation  de 
.Montreal,  et  pour  la  sante,  salubrite,  Taisance 


8 

celve<l  necessary  to  modify  and  chanf^e  in 
part,  for  tbe  gwaftr  adtMrtfcy  of  tite  Corpo- 
ralion  of  Moiittealr  aaA  fin  tke  aarurity, 
healthy  comfort  and  goud  ocder  of  the  Maid 
City :  the  Commoir-Cooncir,  heretty  d^trin^ 


that  such  of  the  said  RUfiM  and  Regulations 
of  Police  UiM  actualff  exkting,  which  have 
been  thus  rescinded,  shall  no  longer  from 
he  f  >foilb  he  ia  ibice  or  have  cHaat  in  the 
Cityb  and  thai  siioh  of  the.  said  Bairn  md 
lUpdaiioaft  whickanrae  mndiAsAaid  ohaay- 
^.  in  pa«lki  will  coBtintta  i»i  teot  aad  eiaot.  ae 
9»  modified  aad  ehwng^  and.  ootodMrwiM. 

Uk  t^<im%»  whera  tHe  «swfti«i  dfoMklnof 
Hte  RegiilaiSMW  tff  Pofiev  iewwirf  Liililfai(|b 
<itewlli«i^en  Jiutkmo/  ihr  JAtac^  whartwy 
iit>  flipeeial  Wmatm  or  enVetf  SiMBiaiH  ir  iv  er- 
4M«itthirthe<  anfaittninraiiwt  tvi8iMM|fte 
flllo»Jllby9rfl2rM»€%Ii]in8H;  or  tt»  fvtf'af 
/A«  Common- CmmcUmm  of  HHiv  CXc^fi  eeN!^ 
jointly.  And  the  powos'  delegated  to  certain 
officers,  such  avMie  (Arties' Slid  fees  to  them 
itasfomSL  aad  aeawataJ;  b^r  msf  aneh  oTthe 
AMidScguktlieMi  alttdlbv  dliligatad*  iiHiMM0^ 
lUfi  aeeonM  ts  aueh  other  oAoaiv  whwh>  (tie 
CoflMum-eawusilof  th^  Gli)r  dbH  front  tfaae 
«> tiflM  maae ta tUs  aflbol^  (md  nfiaevgt 
option,)  in  Wkj  oCilriilttliigii;. unUr  iMh  titie 
and  denoniMliflB.whidi  it  ihoifr  — a  fh; ;  art 
i>f  nieh:  appointtnent  pablhr  noiioi:  will'  he 
giMo-  bythiiiiiwretigy  of tilewid Goaimi 
Council. 


et  Ic  bon  ordre  dc  la  dite  Cit4  :  lo  Conseil  de 
Ville  youlant,  que  teln  des  dito  Il^glements 
de  Police  maintenant  existants  qu'il  a  ainsi 
rcscindes,  n*aient  plus  force  et  eflet  &  I'avenir 
dans  la  Cit^,  et  que  tels  d'entr'eux  qu*il  a 
modiligs  et  changes  en  partie  ne  contiiiuent  en 
A>rce  et  eflet  que  tels  que  modifieii  et  changes* 

ct  non  autremcnt. 

f 

ARTICLR   2e. 

I 

.  Partout  oit  r  execution  dc  certains  des  Rt^'g' 
lemcntst  de  Police  i!mintenant  exintant  est  re- 
miiie  k  des  Juges  de  Paix,  soit  en  session 
speciale,  soit  hors  de  scssiftn,— il  est  ordonne 
que  cette  administration  appartiendra  au  Maire 
de  la  CiU  scul,  ou  &  dmx  di'g   CoiibeiUcrt  de 

VdL'  conjuintement.  Et  les  pouvoirs  dele- 
gues  d  certains  Oliiciers,  comnie  Ics  devoirs 
et  lionoraires  &  eux  inifioses  et  uccordes  par 
quelques-uns  des  dits  K^glcniens,  pourront 
£tre  delegues,  imposes  et  accordes  &  tels  .au- 
tres  officiers  que  le  Conseil-de- Ville,  nomme- 
ra  de  terns  ^  autre,  &  cct  efTet,  (et  qu'il  pourra 
remplacer  &  volonte,)  dans  aucunc  de  scs 
seances,  sous  tels  titres  et  denominations 
qu'il  jugera  convenables  ;  en  en  donnant  avis 
public  par  le  Secretaire  du  dit  ConseiL 

ARTICLE  3£. 

Les  articles  3e  et  55e  du  chap  ler.  des  Ra- 
gles et  Rt:glement8de  Police  de  la  Cite  et  des 
Faubourgs  de  Montreal  maintenant  en  force, 
sont  par  le  present  rescindes  et  Tarticle  sui- 
vant  leur  est  substitue. 


ARTICLB  30. 

The  Articles  3nl  and  55th  ^f  the  first  chap^ 
ter  of  the  Rules  and  JR^gulations  of  Police 
of  the  City  and  Suburbs  of  Montreal  now 
in  force,  are  by  d^e  present  article  rescinded; 
and  the  following  article  is  substituted. 

It  is  ordered  that  all  proprietors  or  rspresenta* 
tives  of  proprietors  of  spaces  of  ground  or  lots  in 
the  town  or  Suburbs*  adjoining  any  public 
square*  street,  or  lane  already  levelled  at  the 
expense  of  the  City,  or  that  shall  hereafter 
be  so  levelled,  shall  cause  to  be  erected  a 
wall  or  board  fence.or  a  fence  of  upright  pick> 
ets.at  least  five  feet  high,  (conformably  to  the 
level  which  shall  be  given  by  Ae  oflicer  hereto 
authorised  by  the  Common-Council,  the  same 
to  be  executed  within  fifteen  days,  after  due 
notifieaticHi  by  the  said  officer,)  on  every  side 
of  such  space  of  ground  or  lot  which  shall 
adjoin  any  public  square,  street  or  lane  so 
levelled,or  to  be  levelled;  and,  for  the  future, 
to  keep  the  said  wall  or  fence  in  good  repair 
widiin  e^ht  days  notification  from  the  afore- 
said ofHoer :  under  the  penalty  of  five  pounds 
currency  for  each  offence  and  neglect.  And  if 
it  so  happen  that  the  proprietor  be  absent  from 
the  District  of  Montreal  and  has  no  repre- 
sentative resident  in  the  City^;  or  should  the 
representative  himself  be  absent  from  the 
District  orbe  unknown,  the  notifications  of  the 
officer  aforesaid  shaH  be  posted  at  the  Door 
of  the  Parish  Choreh  and  on  the  premises 
where   such  work  is  -to  be  done ;  which 
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n  esc  Mdotmi  k  toitt  pMptiMtes  on  te* 

im  tefKini  dtm  Is  tffle  mi  feftftuboui^  joi* 
j^itflK  xttit  ptitot  |)(ibU<[)u9»  Tin^  otk  ftnnle  d6j& 
ttit«16«  MX  "Avfe  db  hi  iMm  q-Ji  le  i»enk  par 

fttfe«Rf4iiMlM»mtpieiBi  Mom,  d'tmioiiii 
cinq  pMf  di  Inrutetffv  (ODflCiliirtfliiMt  M  ni*- 
inmtqti  Mwflxd  ptr  yvflMtr  it  ce  wtoritft 
fmt  )•  CoftsiiU^-ViUe^  •(  foos  <faAnM  joooi 
lie&mifiostfoii  farfedK  ofSsktv)  mtt  torn  ]m 
odiH  de  teis  mttptumaaeaitk  mt  teneint  qui 
«T9ifeiiieraiit  trila  pfaet  piibtiqiie^  me  ou  ra«> 
«U»  Ainai  iiiv<ele#  cm  i^  tkf  nivelie  ;  «t  d'eth- 
te&tNAtt,  &  l'«ttiiir»  td«  nraroiidfdturt  en  bM 
etat  sous  huit  joats  dit  nottfcatioli  de  la  part 
du  susdit  officier  :— «t  ce,  sous  une  penalite 
de  Gmq  Livres  Courant  pour  chaque  offense 
im  nif^etuxi  Bt  dans  fe  cm  <yft  le  pfoprie* 
«ilf«4ei«^  ^Axieiit  dtt  distfkX  de  Motitria)  01 
fi'iundtpeintde  Kpf^sctitsnt  i*e«klettt  dani  k 
€M  ;  oil  d&iii  k  cas  oA  k»  dlt  i«pr^Mtittim 
ienut  lui-mAnie  absent  du  district  oti  ne  mswit 
ptAtMOfXL ;  Alort  lea  nefffidotietis  d6  VoSlnkr 
dti  CoRfteil'^-TflleisevoiiDpttr  M  ttl&dilfi^ut 
la  porte  de  FEgliie  l^iMiMittte  ttt  siurlester- 
i^ns  vB-^vis  desqueb  Mii  tmvaux  detrom 
^tre  ikits ;  cequi  ft^ra  eonsiddre  cetniM  Avis 
suffifl«iit6toomtr.(»doitiif  penonndU^mtflt  an 
pMpritiidra^  onktionv&^^tmtesA. 

i^kHeBt  auMioi>donti€r  q«i*»l  ft«M  in  po»- 
ifoir  du  CokiMil-de-tUte  d*o51lgir  (oof  |ira|)i^ 
^KOm  d'«mpk<9m«atB  on  MtniaB  jfoigaam, 
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9hall  be  considered  a  sufficient  notification 
given  to  the  proprietor  or  his  representative.- 
And  it  is  fiirther  ordered,  that  it  shall  be 
in  the  ponver  of  the  Common-Council  to 
oblige  every  proprietor  of  a  space  of  ground 
or  lot  adjoining  any  public  square,  street  or 
lane  not  yet  levelled  at  public  expense,although 
under  the  direction  of  the  Common-Council, 
to  make  and  keep  in  good  repair,  as  afore- 
said, a  wall  or  fence  on  all  sides  of  the  said 
spaces  of  ground  or  lots  adjoining  such  pubUc 
square,  street  or  lane,  each'and  every  time  it 
may  be  so  ordered  by  the  said  Common-Coun- 
cil; subject  to  the  same  notifications  and  pen- 
alties as  above  mentioned  against  such  pro* 
prietors  or  their  representatives.  * 

ARTICLE  4th. 

.  In  addition  to  the  18th  article  of  the  Rules 
and  Regulations  of  Police  of  this  City,  Chap. 
1st  which  forbids—*'  to  throw  dirty  water, 
«  ashes,  soot  or  any  dirt  or  filth  whatever,  or 
<'snow  or  ice  fiom  the  yards  into  any 
**  of  the  public  squares,streets  or  lanes  of  the 
•'  City  or  Suburbs,or  into  any  uninclosed  place 
**  thereto  adjoining,  under  a  penalty  of  Ten 
**  Shillings  for  each  offence ;  &,,if  itbe  excre- 
'*  ments  from  privies,under  the  penalty  of  five 
"pounds  against  all  offenders  for  such  offence :' ' 
It  is  ordered,  that  every  proprietor  or  occu- 
pant of  lots,  buildings  or  Houses  in  the  Town 
U  Suburbs  on  whieh  or  in  front  of  which  there 
shall,at  any  time,befoand  any  of  the  filth  above 
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^ne  place,  rne  ou  ruelle  nm  nivelee  aux  frais 
publics,  quoique  legalement  k  I'entretien  de 
la  .Corporation  de  cette  Citd,  de  faire  et  en- 
•tretenlr  oomme  susdit,  un  mur  ou  c!dture  s\ir 
tous  le:^  cdtes  des  dits  emplacements  ou  t^- 
reins  attenants  &  telle  places  rue  ou  ruelle, 
toutes  et  quantes  fois  il  en  sera  ainsi  ordonns 
par  le  dit  Gonseil  de  ville ;  sous  les  m^mes 
notifications  et  penalites  que  ci-dessus  contre 
tels  proprietaires  ou  leurs  representants. 

ARTICI.E  4e. 

En  addition  au  ISe.  Artidc  des  R^glements 
de  Police  de  cette  Cit6,  Chap,  ler.qui  defend 
de  •*  jetter  de  I'eau  sale,  de  la  cendre,  suie, 
••  ordure  ou  salete  qttelconque,  non  plus  que 
**  la  neige  ou  glace  des  cours,  dans  aucune 
•«  des  places  publiques,  rues  ou  ruelles  de 
*'  la  yUle  ou  des  Faubourgs  oil  dans  au«- 
*'  cun  lieu  non  enclos  y  adjoignantv  sous  peine 
•*  de  Dix-Chelina  d'amende  pour  chaque  con*- 
••  travention ;  et,  si  ce  sont  [des  oi^ures  de 
■*  prives,  sous  une  penalite  de  cinq  livrea 
**  courant  contre  tout  deliliquant  pour  chaque 
*•  offense  ;'* — ^11  est  OTdonne>  que  tout  propri* 
etaire  ou  occupant  de  terrains  et  b&timents 
dans  la  Ville  et  les  Faubourgs,  sur  ou  au  de- 
vaift  desquels  il  sera,  en  aucun  temps,  trouve 
aucune  des  saletes  susmentionnees,  sera  con<^ 
sidere  personnellement  en  contravention  au 
susdit  article  des  lUglements  de  Police,  et 
romme  tel  sera  ^jet  h  ^tre  condamne  k  Tune 
ou  k  Tautre  des  penalites  imposeeo  par  lesus* 
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mentioned,  shall  be  personally  considered  as 
being  in  contravention  of  the  aforesaid  article  of 
the  Rules  k.  Regulations  of  Police,  &.  as  such* 
shall  be  subject,and  be  condemned  to  pay  either 
of  the  aforesaid  penalties  imposed  by  the  said 
18th  article  of  the  Regulations  of  Police,  ac- 
cording to  the  nature  of  the  offence. 

ARTICLE  5th. 

It  shall  no  longer  be  permitted  (as  heretofore 
by  the  14th  article  of  the  Rules  and  Regula- 
tions of  Police,  Chap.  1st)  to  any  proprietor 
or  occupant  of  a  house,  building,  or  lot,  to 
discharge  or  drain  through  their  yard,  or 
otherwise,  on  any  public  square,  street,  or 
lane  in  the  town  or  Suburbs,  the  water  from 
such  house,  building,  lot,  or  lot  of  ground 
whatever,  where  there  be  no  pubUc  sewers 
constructed  under  the  said  squares,  streets,  or 
lanes  ;  under  a  penalty  of  Ten  Shillings  cur- 
rency for  each  offence  of  which  the  proprie- 
tor or  occupant  of  such  House,  building  or 
lot,  or  lot  of  ground  shall  be  convicted. 
ARTICLE  Gth. 

Any  privy  reported  to  be  in  an  unhealthy 
or  noisome  state,  shall  be  cleansed,or  amelio- 
rated by  the  proprietor  or  odCHpant  of  the 
h«use  or  lot  of  ground  where  such  privy  shall 
exist, — ^within  eight  days  after  notice  (signi- 
fied to  the  said  proprietor  or  occupant)  of  a 
special  order  from  the  Mayor  of  the  City  to 
that  effect ;  under  a  penalty  of  Five  Pounds 
currency. 
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dit  18e.   Article  des  R^glements  de  Police, 
Buivant  la  nature  de  TofTense. 

ARTICLE  5e. 

H  ne  sera  plus  h  I'avenir  permis,  (comme 
11 1'a  ete  jusqu'^  ce  jour  par  le  14e  art.  dea 
R^glemens  de  Police  de  cette  Cite,  chap, 
ler.)  &  aucun  proprietaire  ou  locataire  de 
maisons,  b&timens,  emplacements  et  terrains 
quelconques,  de  decharger  ou  egouter  par 
leur  cours,  ou  autrement,  sur  aucune  place 
publique,  rue  ou  ruelle  de  la  ville  et  des  fau- 
bourgs, sous  laqueUe  il  n'y  aura  pas  d'egoiit 
public  de  construit,  I'eau  de  tels  b^tisses, 
emplacemens  et  terrains  ;  et  ce,  sous  une  p^- 
nalite  de  Dix  Chelins  courant  pour  chaque 
contravention  dont  sera  convaincu  tout  pro- 
prietaire ou  occupant  de  tels  b^tisses  et  em- 
placemens, 

*  ARTICLE  6e.  ~* 

Sur  infonnajtion  donnee  qu'aucune  fosse 
d'aisance  est  malsaine  et  infecte,  le  proprie- 
taire ou  occupant  de  la  maison  ou  terrain  ovl 
elle  se  trouvera  sera  tenu  de  la  faire  nettoyer 
et  mettre  dans  un  etat  eonvenable,  sous  huit 
jours  de  notification  (faite  au  dit  proprietaire 
ou  occupant)  de  I'ordre  h  lui  adresse  ^  cet  ef- 
fetpar  le  Maire  de  cette  Cite  ;  et  ce,  sous  une 
penalite  dfe  CHnq  Livres  courant. 

ARTICLE  7e. 

Tout  proprietaire  ou  occupant  de  maison, 
magasin,  b&timens  ou  lot  de  terre  employe 
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AitncLB  7th. 

The  proprietort  or  occupant  of  any  houM^ 
ahop»  building,  or  lot  of  ground  held  ass 
place  of  labor,  (chantier)  unprovided  with 
a  suitable  privy,  shall*  after  fifteen  days  no« 
tice  from  the  Mayor  of  this  City,  cause  to  be 
constructed  a  proper  and  healthfiil  privy  on  the 
premises,  (so  unprovided,)  under  a  penalty  of 
five  pounds  currency. 

ARTICLE  8tb. 

It  is  ordered,  that  on  compkint  being 
made  to  the  Mayor  of  this  €ity,  of  the  filthy 
state  of  any  house,  yard,  or  enclosure,  (or 
their  dependencies)  the  Mayor  on  such  com- 
plaint shall  give  an  order  to  the  Inspector  of 
Police,  (or  to  a  Constable.)  to  enter  into,  and 
examine  in  the  day  time,  the  premises  com- 
plained of ;  and  if  found  to  contain  filth  or 
nuisance  of  any  description,,  likely  to  be  pre- 
judicial to  the  public  healthy  it  shall  be  cleans 
ed  by  the  said  prc^rietor  or  occupant  within 
twenty-four  hours  after  notice,  under  the  pen- 
alty of  twenty  shillings;  k  at  the  expiration  of 
the  time,  if  the  said  nuisance  be  not  removed 
the  aforesaid  Inspector  or  Constable  shall 
cause  the  same  to  be  removed  at  the  charge 
and  expense  of  the  perscm  so  in  default,  as 
provided  by  the  third  section  of  the  57th  of 
George  III.  Chap.  16th. 

ARTICLE  9th., 

Whereas  by  the  21st  Article  of  the  rules  and 
regulations  of  police  of  this  City,Chap..  1»  it  i» 


comme  Chantier,  qui  ne  scront  pas  pourvus 
de  fosse  d*aisance  convenables,  fera,  sous 
quinze  jours  d'avis  par  le  Maire  de  celte  CittS 
construire  une  telle  Tusse  d'aisance  saiue  et 
salubre  sur  les  lieux ;  sous  une  peiialite  de 
Cinq  Livrea  courant. 

ARTICLE  8e. 

n  est  ordonne,  que,  sur  plainte  faite  au 
Maire  de  cette  Cite,  de  TEtat  de  malproprete 
d'aucune  maison,  cour  ou  leur  dependtuices, 
ou  d'aucun  lieu  enclos,  le  Maire  donnera  un 
ordre  k  I'lnspecteur  de  Police  ou  k  un  Conne- 
table,  de  visiter  et  examiner,  de  jour,  les  lieux 
contrelesquels  plainte  aura  ete  ainsi  portee;  et 
si  les  dites  lieux  contiennent  aucune  salete.  ou 
nuisance  d' aucune  nature  capable  de  prejudi- 
cier  a  la  sante  publique,ils  seront  nettoyes  par 
le  proprietaire  ou  occupant  sous  vingt-quatre 
heures,  sous  une  penalite  de  Vingt  Chelins 
courar  c ;  et  si  la  dite  nuisance  n'est  pas  enle- 
Tee  dans  les  dites  vingt  quatre  heures,  il  sera 
du  devoir  de  I'officier-visiteur  de  la  faire  en- 
lever  aux  frais  et  depens  de  la  personne  en 
defaut,  tel  que  pourvii  par  la  3me  clause  de 
Tacte  Provincial  de  la  67e  Geo.  III.— chap. 
16. 

ARTICLE  9e. 

Vil  que  par  le  21me  article  des  Ragles  et 
R^glemens  de  Police  de  cette  cite,  chap,  ler, 
il  n'est  pas  regie  ou  les  les  fiimiers,  ordures, 
poussieres  et  autres  embarras  des  rues  et 
places  publiques,  ou  les  fumierset  ordures  des 
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notstate<l  where  the  dung,  rubbish,  filth  and 
other  obstructions  of  the  streets  and  publia 
nquares,  or  the  dung  and  filth  of  yards  shall 
be  carried  to  and  deposited  from  the  spring  of 
the  year  to  the  fall  of  the  same,  and  whereas 
it  is  judged  expedient  to  provide  to  that  effect 
by  an  additional  rule  of  Police^  to  the  one  a- 
bove  mentioned : 

It  is  ordered,  that  from  the  day  of  th« 
passing  and  sanctioning  of  these  presents* 
that  the  said  dung,  rubbish,  filth,  or  any  ob- 
stnictions  whatever  of  the  said  streets,  public 
squares,  and  yards,  shall  be  carried  and  de- 
posited on  such  lot  of  ground,  and  places  of 
this  City  as  shall  be  indicated,  firom  time  to 
time,  by  the  Common  Council,  and  ^obe  made 
known  to  the  public  by  an  order  from  the 
Mayor  of  this  City  to  be  published  by  the 
Town  bell-man  or  public  crier.— Any  person 
infringing  this  regulation  shall  pay,  on  con- 
viction thereof,  a  fine  which  shall  not  ex- 
ceed Ten  Shillings  for  each  oflence* 

ARTICLE  10th. 

All  proprietors  or  occupants  of  Lots  in  the 
Suburbs  adjoining  any  public  square,  street  or 
lane,  that  is  macadamised  or  paved,  shall 
scrape,  clean  up,  and  place  in  heaps«  the  dust 
opposite  their  premises,  (having  first  watered 
the  same,)  on  the  outside  of  and  along  the 
gutters  of  the  said  square,  street,  or  lane, 
every  Saturday,  before  the  hour  of  Ten  of  the 
dock  in^the  morning  ;  any  thing  in  die  19th 
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cours.  seront  porteset  deposes,  du  commence* 
meiit  du  pnntems,  &  la  fin  de  rautomne  ;  et 
qu'ilest  juge  necessaire  de  poun'oir  &  cet  ef- 
fet  par  un  r^glement  de  Police  additionnel  ft 
celui  suscite  : — ^11  est  ordonng  qu*&  Tavenir 
les  dits  fumiers,  ordures,  poussi^res  et  autres 
embarras  des  rues  et  places  publiques  et  dea 
cours  seront  portes  et  deposes  sur  tels  em* 
placemens  et  lieux  de  la  cite  qui  seront  fix^s, 
de  tems  ft  autre,  par  le  Conseil  de  Ville,  et 
indiqu6s  au  public  dans  Fordre  qu'en  fera 
publier  le  Maire  ft  son  de  cloche,  et  non  ail- 
leurs.  Et  tout  contrevenant  an  present  R6- 
glement  payera,  sur  conviction  une  amende 
qui  n'excedera  pas  Dix  Chehm  pour  chaque 
ofTense. 

ARTICLR  10b. 

Tout  proprietaire  ou  occupant  de  terrain 
dans  les  faubourgs,  adjoignant  aucune  place 
pubUque,  rue  ou  ruelle  empierree  ou  pavee, 
ramassera,  nettoyera  et  mettra  en  tas,(apr^s 
arrosement  des  Ii»ix»)  les  saletes  en  front  des 
dits  terrains  et  les  placera  en  dehors  et  le  long 
des  egouts  des  dites  places  publiques,  rues  ou 
ruelles,  tons  les  samedis  avant  dix  heures  du 
matin ;  nonobstant  tout  ce  que  contenu  au  con* 
traire  dans  le  19e  article  du  ler.  chap.  de9 
Ragles  et  R^glements  de  Police  :  et  ce,  soui 
une  penalite  de  Cinq  Chelim* 

ARTICL£   He. 

n  y  aura,  de  ce  jour,  ft  la  selde  de  la  Cor- 
poration  et  sous  les  ordres  immediate   da 
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nrtirlc  of  ihc  first  clmpU'r  of  tlio  rulos  mid  re- 
gulutiuiis  of  Police  to  the  rontrary  notwilli- 
ittiinding:  under  a  penolt)'  of  Five  siiilliugs  for 
each  ofll'iicc. 

ARTICLE    UtII. 

It  is  hereby  ordered  and  dircded,  that  from 
the  dateof  these  presents.there  shall  he  named, 
appointed  and  paid  by  the  Corporation,  m\  In- 
spector of  Police  for  the  City,  of  Montreal, 
who  shall  be  under  the  immediate  order  of  the 
Mayor  and  the  Common-Council  of  the  City, 
^vhich  Insjjector  of  Ponce,  shall  be,  and  is 
hereby  specially  charged  with  the  execution, 
and  carrying  into  effect  all  the  by-laws,  rules, 
regulations  and  ordinances  made,  and  to  be 
made,  in  and  by  virtue  of  the  Provincial  Sta- 
tutes of  the  57th  Geo.  III.  Chap.  16,  and  of 
the  1st  of  Will,  the  4th  Chap.  54,  such  as 
the  prosecuting  of  all  delinquents  and  infring- 
ers of  the  aforesaid  By-Laws,  rules,  regula- 
tions and  ordinances  ;  and  whose  duties 
and  obligations  may,  from  time  to  titne,  be 
varied,  augmented  and  amended  by  the  Com- 
mon-Council, in  such  manner  as  the  said 
Common-Council  may  see  fit  and  necessary 
to  be  done  in  such  cases,  for  the  greater  ad- 
Vantage  of  the  Corporation  in  conformity  to 
the  aforesaid  Act  of  the    1st  of  Will.  IV. 

Chap.  64. 

JS.  yiGER, 

By  Oi'deTt  Mayor, 

.    F.  AUGER,  Secretary. 
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Maire  et  du  ConseiMe-Ville,  un  hupecteur 
de  Police  de  la  Cite  de  Montreal,  qui,  comme 
tel.  sera  specialement  charge  de  veiller  A 
Tcxecution  des  Ragles  et  R^glemens,  Or- 
dres  et  Ordonnances  faits  et  &  ^tre  faittt  ei\ 
vertu  dcs  Actes  Provinciaux  dela57e  Geo.  Ill, 
chap.  16,  et  de  la  Ure  Guil.  IV.  chap.  54. 
comme  de  la  puursuite  des  infracteurs^ 
iceux ;  et  dont  les  devoirs  et  obligations  pour- 
ront  de  terns  &  autre  ^tre  varies  et  augmeiites 
par  le  ConseilMle-Ville.  selon  qu'il  jugeni  ft 
propos  de  ce  faire»  pour  le  plus  grand  avan- 
tage  de  la  Corporation,Mans  les  vues  de  T  Acte 
sus-cite  de  la  Ure  Ouillaume  IV.  chap.  54. 

JS.  VIGER,  Maire. 

Par  Ordre, 
P,  AUGER.  iSfecr^totre. 
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( Montreal  Kiiif^^s  Beiicli, 
\  J  line  Term,  1 833. 

IVedneaday  tht  VJth  day  of  June,  1833. 

PRESENT, 

The  Hun.  the  Chief  Justice  Rhid, 
"  Mr.  JuHticc  PvKK, 

*•       '  Mr.    Justice   ROLLAND. 

Ex  ;)flr(e.— Oil  Motion  ^  The  COURT  having 
of  the  Mavor  and  I  examined  the  By- 
C'oMMON-CcjuNciL  of  f  Luws,Rulcs,RcguUi- 
tlie  City  of  Montreal.  J  tions  and  Ordinances 

of  Police  made  hy  the  Mayor  and  Common 
CouNciLMEN  of  tlic  City  of  Montreal,  at  a 
MEETING  held  at  their  Council-HaU  in  the 
City  of  Montreal,  on  SATURDAY,  the  8th 
day  of  JUNE  instant,  in  virtue  and  under 
tlie  authority  of  the  Pro^^ncial  Act  passed  in 
the  First  Year  of  the  Reign  of  His  Most 
(ira(;ious  Mnjesty,  William  the  Fourth,  ch, 
LI  v.,  entitled  '•  An  Act  to  Incor[)orate  the 
City  of  Montreal,"  have  approved,  honiolo- 
pjited  and  confirmed,  and  by  these  presents 
do  approve,  homologate  and  confirm  the  said 
By-Laws,  Rules,  Regulations  and  Ordinan- 
ces. 

By  the  Court, 

MONK  &  MO;lROGn.P.  K,  B, 
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MONTREAL.— BANC  DU  ROI. 

TBRMR    DB  JIJIN,  1833. 

Mcrcrcdit  le  Ide  JmtrdeJuin,  1833. 

Presents. 

L'Honorablcs  Juge  en  Chef  Reid, 
M.  le  Juge  Pyke, 

M.  lo  Juge  RoLLAND, 

Ex  Parte,  )      La  Cour.  apr^s  a- 

Sur  motion  du  Mairr  I  voir  examine  les  Rft- 
et  (lu  Conscil-de-Ville  \  ffles,  Rcfflemens,  Or- 
de  la  Cite  de  Mont-  |  dres  et  Ordonnances 
real.  j  de  Police  faits  par 

le  Mairb  et  le  Conseil-de-Ville  de  la  Cite 
de  Montreal,  k  une  Seance  tenue  ftla  Salle 
du  Conseil  dans  la  Cite  de  Montreal,  Samcdi 
le  huitifeme  jour  de  Juin  courant,  en  vertu  et 
sous  Tautorite  d'un  Acte  Provincial  pass6 
dans  la  premiere  annee  du  Rfegne  de  sa  Tr^s 
Gracieuse  Majeste  Guillaumr  Qdatre* 
Chapitre  LIV.  intitule  **  Acte  pour  Incorpo- 
rcr  la  Cite  de  Montreal," — a  approuve,  homo- 
logue  et  confirme,  et  par  ces  presentes  ap- 
prouve, homologue,  et  confirme  les  Ragles, 
RC'glemens,  Ordres  et  Ordonnances  susdits. 
De  par  la  Cour, 

MONK  kMORROGH. 
P.B.R. 
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Additional  By-Iiaurs,  Rnlei,  Re- 
gulations and  Ordinances  of  the 
Common-Council^of  tbe  City  of 
Montreal* 


C  C  ommmi-  Council- Holly 

\    Court-House,  Montreal,  Oct.  15,  1833/ 

AT  a  Meeting  of  the  Ma"kor  and  Common- 
CouNCiLMEN  of  the  City  ofMoNTREAL,  as- 
sembled in  Common-Council,  in  their  Hall»  in 
the  Court  House,  on  Tuesday,  the  fifteenth 
day  of  October,  one  thousand  eight  hundred 
and  thirty  three,  by  virtue  and  authority  of  an 
Act  oft  he  Provincial  Parliament,  passed  in  the 
first  year  of  the  Reign  of  His  Most  Gracious 
Mc5^*y»  William  the  IV,  chapter  LrVj^enti- 
tied  *•  An  Act  to  incorporate  the  City  of  Mwi- 
treair — it  has  been  Orderedhy  a  full  majority 
of  the  Members  of  the  said  Common-Council, 
that  the  following  BY-LAWS,  RULES. 
REGULATIONS  and  ORDINANCES 
have  force  and  effect  for  the  future  in  the  said 
City  of  Montreal. 


ARTICLE  ]2tH» 

The  20th  Article  of  the  2d  Chapter  of  the 
Rules  and  Regulations  of  Police  for  the  City 
and  Suburbs  of  Montreal,  dated  July  1831, 
by  which  the  Clerk  of  the  Markets — "  is  or- 
••  dered  to  open  the  PRES-DE-VILLE 
"  MARKET,  for  the  sale  of  Provisions  and 
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Regies,  Reglements,  Ordres  et 
Ordonnances  additionnels  du 
Conseil-de-Ville  de  Montreal. 


Salle  du  Conseil-de-Villb. 
Palais  de  Justice, 
Montreal  15  Oct.  1833. 

A  una  Assemblee  du  Maire  et  des  Con- 
seillers-de-Ville  de  MontrIjal,  reu- 

nis  en  Conseil-de-Ville  dans  leur  Salle»   au 

Palais  de  Justice,  Mardi  le  quinze  Octobre, 

mil  huit-cent-trente-trois,   en  vertu  et  sous 

I'autorite  d'un  Acte  Provincial  passe  dans  la 

Ure  Annee  du  Regne  de  Sa  Tres — Gracieuse 

Majeste  Guillaume  IV.  chap.  LIV.  intitule 

•*  Acte  pour  incorporer  la  Cite  de  MontriaV^ 

il  a  ^te  OrdoTivA  par  la  majorite  absolue  des 

Membres  du  dit  Conseil-de-Ville,  que  les 

REGLES,  REGLEMENTS,  ORDRES  et 

ORDONNANCES  suivants  aient  force  et  ef- 

fet  k  I'avenir*  dans  la  dite  Cit6  de  Montreal. 


Article  12e. 

L' Anicle  20e.  du  chapitre  2e.  des  Regies 
et  R6glements  de  Folir-e  de  la  Cit6  et  des 
fauxbourgs  de  Montreal  de  Juillet  1831,  par 
lequel  il  est — "  ordonne  au  Clerc  des  Marches 
*'  d'ouvrir  le  Marche  dePRES-DE-ViLLEpour 
"  la  vente  de  provisions  et  d''  firuits,  tous  les 
"  Dimanches  matin  jusqu'ii  huitheuresetde- 
*^mie  et  pas  plus  tard" — cessera  d'etre  en  forc« 


I 


» 


HI 
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Phlit  oh  eveiy  Sunday  mornings  until  half- 
**  past  eight  o'clock  and  no  later/' — shall 
cease  to  be  in  force  frf?m  the  fir|t  day  of  De- 
oeitibcr  neit ;  ftom  and  after  which  date  it 
shall  be  fhe  duty  of  the  said  Clerk  of  the  Mar- 
kets to  close^  on  Sunday*  the  Hall  of  the  said 
PRES-DB-Viiiiie  Maaket*  as  he  is  bom;d  to 
do  with  respect  to  Other  Markets.  Put  it  shall 
be  also  the  duty  of  the  said  Clerk  to  open  the 
Hall  of  the  said  Fres-de-Ville  Market* 
for  the  reception  and  sale  of  the  aforesaid  eat- 
ables* on  every  working  day  in  the  week* 
from  the  said  first  day  of  December  next,  for 
the  accommodvation  of  such  venders  of  said 
eatables  as  may  be  disposed  to  hire  or  lease 
stalls  therein* 

AfttlCLC  tSfit. 

^h6  ^Ui  Aiticle  of  the  said  Chapteir  of  tho 
kforesaid  Regulations  Of  July  1831,  which 
imposes — •*  a  penalty  of  ^^  shillinga  currency* 
**  for  ea<3h  and  evety  infraction  on  each  and 
*'  every  person  t^ho  shaU  sell  or  offer  for  sale 
*'  any  articles  n^hatev^*  on  or  near  the  said 
*•  PRBd'^DE-ViLLB  Market*  after  half-past 
**  eight  o'clock  in  the  momingv" — shall  also 
tiease  to  be  in  force  after  the  said  first  day  o^ 
December  next ;  from  and  after  which  date* 
all  persons  v^ho  shall  sell  or  expose  to  sale  any 
articles  whatsoever*  in  or  near  the  said  Pres- 
bB-ViLBE  Market*  at  any  hour  on  the  Sun- 
day* shall  incur*  for  each  and  every  such  of^- 
fende*  the  penalt)^  imposed  by  the  46th  Arti- 
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ft  dater  du  premier  jour  de  D^cembre  pro- 
chain  ;  A  compter  duquel  dit  premier  jour  de 
D6cembre  prochain,  il  sera  du  devoir  du  dit 
Clerc  defl  Marches  de  fermer,  le  Dimanche,  la 
Halle  du  dit  March£  dePRES-DE-ViLLEcom- 
me  il  est  tetiU  de  le  faire  des  autres  Halles.-- 
Mais  il  sera  egalement  du  devoir  du  dit  Clerc 
d'ouvrir  la  Halle  du  MarchI:  de  Pkes-de- 
ViLLE,  pour  I'exposition  et  vente  des  seuls  co- 
mestibles sus-dits*  tous  les  jours  ouvrables  de 
la  semaine,  h  compter  du  dit  premier  jour  de 
Decembre  prochain,  pour  I'accommodeinent 
de  tels  des  vendeurs  des  susdits  Comestibles 
qui  seront  dans  le  cas  d'y  louer  des  places. 

Article  13e. 

L' Article  21e.  du  m^me  chapitre  des  sus- 
dits Reglements  de  Juillet  1831»  qui  impose 
*'  une  amende  de  dix  chelim  courant,  pour 
toute  et  chaque  contravention,  contre  toutes 
personnes  vendant  ou  offrant  en  vente  aucuns 
articles  quelconques  sur  ou  pres  du  dit  Mar- 
CHi  de  Pres-dE'Ville,  apres  huit  heures  et 
demie  dumatin"—cesseraegalement  d'etre  en 
force,  ft  dater  du  premier  jour  de  Decembre 
prochain  ;  ft  compter  duquel  jour,  toutes  per- 
sonnes qui  vendront  ou  exposeront  en  vente 
aucuns  articles  quelconques  sur  ou  pr^s  du  dit 
March£  de  Pres-pe-Ville,  ft  quelle  heure 
quece  soit  du  Dimanche,  encourront  pour  cha- 
que telle  offense  la  penalite  imposee  par  le  46e» 
Article  du  Chapitre  ler.  des  Regies  et  Re-^ 
glemens  de  Police  de  cette  Cite  passes  en  Ja* 
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cte  of  the  first  Chapter  of  the  Rules  and  Re^ 
filiations  of  Police  for  the  said  City,  passed 
in  January  1821,  against  every  person  selling 
or  exposing  for  sale,  on  Sunday,  in  the  Toiun 
or  Suburbs, ''  any  fruit,  eatables  or  provisions 
whatever." 

JS.  VIGER,  Mayor, 
By  order, 

P.  AUGER,  Secretary  C,  M, 


\ 
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nvier  1821,  centre  quiconque  vend  ou  exposf 
«n  vente,  le  Dimanche,  dana  la  Ville  ou  ks 
fauxbmirgs,  **  aucuns  fruits,  comestibles  ou 
denr6es  quelconques." 

JS.  VIGER,  Mairc, 

Par  Ordre, 

P.  AUGER.  Secretaire,  C.  V. 


7 
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ciL  of  the  City 
of  Montreal. 
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District  or  )  COURT  OF  KING'S  BENCH, 
MoNTREiL,  i  Saturday,  October  19,  1833. 

PEBtEIfT  : 

The  Honorable  Chief  Justice  Rbid, 
The  Honorable  Mr.  Justice  Pyke, 
The  Honorable  Mr.  Justice  Holland. 

Ex  parte,       ^  raiHE  Court  having  6xa- 
On  motion  of     M-    mined  and  revised  the 
the  Mayor  and  I  additional    By-Laws, 
CoMMON.CouN-  r  Rules  Regulations  and 
Ordinances  of  the  Com- 
mon-Council of  the  City  of 

Montreal,  made  by  the  Blayor  and  Com- 
mon-Council of  the  City  of  Montreal,  at  a 
meeting  held  at  their  Council  Hall,  in  the  Ci- 
ty of  Montreal,  on  Tuesday,  the  15th  day  of 
October  instant,  in  virtue  and  under  authority 
of  a  Provincial  Act  passed  in  the  first  year  of 
his  Majesty  William  IV,  chap.  LIV,  entitled 
•*  Jin  Act  to  incorporate  the  City  of  Montreal,^* 
and  heard  Francois  Xavier  Bender,  Esq., 
only  opposont,  in  opposition  thereto,  without 
heeding  the  said  opposition,  have  approved 
and  confirmed,  and  by  these  presents  do  ap- 
prove and  confirm  the  said  additional  By- 
JLaws,  Rules,  Regulations  and  Ordinan- 
ces of  the  Common-Council  of  the  Cjty  of 
Montreal. 


By  the  Court. 
MONK  &  MORROGH,  P.K.B. 


«• 


«• 


DISTRICT     )  COUR  DU  BANG  DU 
DB  ^         J  ROI. 

MQNTR£AL.  S  Samedi  19  Oqt.  1613^ 

PRfiSEN'f&- 

VHoiL  M.  to  Juge  en  Chef  REID, 
M.  to  Juge  P  YKE, 

M.  to  Juge  HOLLAND. 

No.  1685 

Ex-parte. 

Sur  motion  du  Mairb  et  ^  T  A  COUR  a« 
4u  CoNSEiL-i^B-yii.143  >  -Lj  pr^g  avoir  ez- 
delaCit^deMoi^TRiAL.  >  amine  et  revu  lea, 

Regles,  Rbglemens,  Ordres  et  Ordoit- 
NANCEs  additionnels  du  CoNSBiL-DB-ViLLBde 
la  Cite  de  Montreal ;  faits  par  to  Maire  et  le 
Gonseil-de-Villede  la  Cit6  deM9ntigal,^&  une 
stance  tenue  dans  leur  Salle,  en  la  Cite  de  Mon- 
treal, Mardi  le  quinzieme  jour  d'Octobre  cou- 
rant,  en  vertu  et  sous  I'autorit^d'ijui  A^te  Pror 
vincial  passe  dans  la  premiere  AnneeduR^gne 
de  Sa  Maj^te  Guillaume  IV,  chapitre  LIV. 
intitule  ** Mepour  incorporer  la  CiU  deMon- 
trial"  et  avoir  entendu  Fran^qis  Xavibb 
Bender,  Ecuyer,  le  seul  opposant  k  leur  ho- 
mologation, sans-egard  k  to  dite  opposition«  a 
approuve  et  confirm^  et  par  ces  preventes  ^>- 
prouve  et  confirme  les  dits  Reoles,  Re&le-. 
HENS,  Ordres  et  Ordonnances  additionneto. 
du  Conseil-de-Yille  de  la  Cit6!d9  Montreal. 

De  par  to  Cour,^ 

MONK  WC  MORROOE. 

?f  B.  », 


